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INSTRUKCJA OBSLUGI
TESTER ALKOHOLU W WYDYCHANYM POWIETRZU weceRTRy
HT8G011

Dziekujemy za zakup naszego recznego cyfrowego analizatora zawartosci alkoholu w wydy-
chanym powietrzu AAT088. AAT088 umozliwia cyfrowy odczyt zawartosci alkoholu w wydy-
chanym powietrzu oraz mozliwego stezenia alkoholu w organizmie.

Jak dziata badanie zawartosci alkoholu?

Kiedy alkohol przedostaje sie do krwi przez przewdd pokarmowy (usta, zotadek i jelita), jest
rozprowadzany po wszystkich czesciach ciata, tacznie z ptucami. Gdy krew przeptywa przez
ptuca, ilos¢ alkoholu przechodzi przez pecherzyki ptucne (mate woreczki powietrzne w ptu-
cach). Ta ilo$¢ alkoholu, ktéra przenika przez pecherzyki ptucne jest proporcjonalna do ilosci
alkoholu obecnego we krwi. Ten okres bedzie trwat okoto 15-30 minut, zanim sie ustabilizuje.
Za pomoca alkomatu mozna zmierzyc¢ ilos¢ alkoholu przenikajacego przez pecherzyki ptu-
cne i w ten sposob obliczy¢ stezenie alkoholu we krwi danej osoby (zwane odtad jako BAC).
Stosunek alkoholu w wydychanym powietrzu do BAC wynosi 2000:1 - w uproszczeniu kazde
2000 mililitréw wydychanego powietrza bedzie zawierac taka sama ilos¢ alkoholu, jak 1 mili-
litr krwi. (a niektdre inne kraje uzywaja 2100:1, 2200:1 lub 2300:1)

Z tego powodu uzytkownik musi wydmuchiwaé powietrze przez co najmniej 5 sekund, aby uzyskac wystarczajaca probke gtebokiego powie-
trza z ptuc. Niezastosowanie sie do tego moze skutkowa¢ sztucznym odczytem. Nasze urzadzenie wykrywa ludzki oddech i podaje cyfrowy
odczyt przyblizonego BAC danej osoby.

Wazne

Nie daj sie zmyli¢ tym, co opisuje sie w Internecie. Poziom BAC w Twoim organizmie bedzie sie zmienia¢ z biegiem czasu. To nie tylko prosty
wz6r na obliczenie masy ciata, wieku i ptci. Stan fizyczny Twojego organizmu (zmeczenie, post i detoksykacja watroby itp.) bedzie miat wptyw
na szybko$¢ przedostawania sie alkoholu do krwioobiegu. Twoj "BAC” bedzie wowczas stopniowo spadat do zera, gdy alkohol jest wchtaniany
i catkowicie eliminowany.

Zazwyczaj okres ten trwa od kilku minut do 10 godzin, w zaleznosci od ilosci wypitego alkoholu, Twojej kondycji fizycznej i przede wszystkim
zdolnosci Twojej watroby do detoksykacji. Jesli Twoja watroba jest dobrze odtruta, Twéj poziom BAC bedzie znacznie nizszy niz innych.

Aby rozpoczad, przeptucz usta Swieza woda przed uzyciem urzadzenia. Powstrzymaj sie od palenia i picia przez co najmniej 15 minut. Jesli
wykonasz test tuz po wypiciu, odczyt bedzie sie wahat od bardzo wysokiego do niskiego [tj. bedzie stopniowo spadat). Jest to spowodowane
pozostatosciami alkoholu w jamie ustnej, ktore wptywaja na wartos¢ testu. Dzieje sie tak réwniez w przypadku napojow aromatycznych,
alkoholowych ptynéw do ptukania ust lub sprayéw do ust, lekéw lub narkotykow, a takze odbijania i wymiotow.

Prosimy o doktadne zapoznanie sie z petna instrukcja dotyczaca prawidtowego uzytkowania urzadzenia AAT088. Nigdy nie pij i nie pro-
wadz - jedyny bezpieczny poziom to zero!

Automatyczne czyszczenie i zasilanie akumulatorowe

Jesli uzywasz produkt po raz pierwszy lub nie uzywasz go dtuzej niz 3 miesiace, lepiej przeprowadz automatyczne czyszczenie, aby usunac
wszelkie tlenki pokrywajacy powierzchnie czujnika. Gdy zasilanie jest wytaczone, nacisnij i przytrzymaj przyciski @@ przez 3 sekundy.
Wyswietli sie wartos¢ napiecia akumulatora, a nastepnie zacznie miga¢ "[Lr * Urzadzenie zacznie nagrzewa¢ czujnik. Uzytkownik moze
nacisnac @ aby zatrzymac automatyczne czyszczenie w dowolnym momencie. Po automatycznym czyszczeniu poziom natadowania aku-
mulatora bedzie niski i nalezy go natadowac przed normalnym uzytkowaniem.

AAT088 jest wyposazony we wbudowany akumulator litowo-jonowy 3,7V (300 mAH) i nalezy catkowicie natadowac tester przed uzyciem.
Uwaga: Odczyt jest nieprawidtowy, jesli poziom natadowania baterii jest niski

Gdy nie ma wystarczajacej mocy akumulatora, “La” & “bAt" bedzie miga¢ naprzemiennie. Prosze natychmiast natadowa tester.

Podtacz dotaczony kabel USB i nataduj urzadzenie. "Wskaznik tadowania” zmieni kolor na czerwony. Czerwony wskaznik zgasnie, gdy aku-
mulator bedzie w petni natadowany.

Wtdz dostarczony ustnik do wlotu gazu znajdujacego sie z boku ekranu LCD.
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Pamiec

Wskaznik e—n————————p

natadowania ®

INSTRUKCJA
- Jak wtaczy¢ i rozpoczaé badanie alkomatem

(1) Naciénij przycisk © aby wtaczy¢ zasilanie i wej$¢ w tryb alkoholowy “Wait “wtaczy sie i aktywuje tryb rozgrzewania czujnika, [ PH ]

mignie kilka razy, a nastepnie zacznie dziata¢ 15 sekundowe odliczanie. Po odliczeniu do zera, urzadzenie jest gotowe do rozpoczecia po-

miaru zawartoéci alkoholu.

(2) "Blow” miga z sygnatem dzwiekowym i urzadzenie jest gotowe do pobrania probki. Bedzie miato 9 sekundowy okres odliczania i mozesz

zrobi¢ 2.1 Manual Test lub 2.2 Active Test
2.1 Manual Test. (jesli nie mozna dmucha¢ w sposdb ciagty przez 5 sekund) Naciénij raz przycisk @ "Blow" zaswieci sie. Zacznij réwno-
miernie i nieprzerwanie dmuchac w ustnik przez okoto 5 sekund.

2.2 Active Test. Prosze dmuchac i "Blow” zaswieci sie. Podczas dmuchania bedzie stychac dtugi dzwiek i prosze kontynuowa¢ dmuchanie
przez ustnik jednostajnie i nieprzerwanie przez okoto 5 sekund. Gdy sygnat dZzwiekowy ustanie, probkowanie kofczy sie i
odczyt wyniku testu zostanie natychmiast wysSwietlony na wyswietlaczu.

Podczas dmuchania na wys$wietlaczu pojawi sie animacja, jak ponizej
1 3 11

Jesli uzytkownik nie dmucha nieprzerwanie przez 5 sekund "Err”. pojawi sie na wyswietlaczu:
Prosze nacisnac¢ @ przetestowac ponownie i powtérzy¢ (1) (2).
Naci$nij przycisk @ aby powrdcic¢ do trybu gotowosci

-Jak sprawdzi¢ zapis testu

W trybie " RLL " naciénij przycisk (0} przez okoto 1 sekunde, aby wej$¢ w tryb przywotywania pamieci. Naci-
$nij ponownie przycisk Q, aby przewija¢ zapisy. (Maks. 10 rekordéw). Naciénij i przytrzymaj przycisk przez 2
sekundy, aby wyj$¢ z trybu przywotywania pamieci.

W trybie zapisu, numer testu i jego odczyt beda migac na przemian na wys$wietlaczu LED. Na przyktad, rekord
9 to 0,58%, BAC (= 0,058%BAC), nastepnie rOg i 0,58% beda migaé na przemian.

Jezeli pamie¢ jest petna, nowy odczyt zastapi poprzedni (FIFO). Wszystkie zapisy zostana usuniete, jesli uzytkownik wyjmie akumulator.

-Jak wytaczy¢:
(1) Automatyczne wytaczanie, urzadzenie wytaczy sie automatycznie, jesli przez okoto 25 sekund nie zostanie nacisniety zaden przycisk.
(2) Reczne, nacisnij i przytrzymaj przycisk © przez sekunde aby wytaczy¢ urzadzenie, gdy wyswietlacz wyswietli RLL
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-Jak wybrac¢ ustawienie Jednostki/ Alertu:
Uwaga: Tylko do uzytku w centrum serwisowym, nie zmieniaj ich, chyba ze dobrze znasz przepisy obowiazujace w Twoim kraju.
(1) Gdy na wyéwietlaczu pojawi sie " RLE " naciénij przycisk HORORN tym samym czasie przez 3 sekundy i “HIEEE" wyswietli sie na

8-segmentowym wyswietlaczu, nacisnij przycisk”@" aby przewinac 4 rézne jednostki.

ma/l — - ( —

(2) Po wybraniu zadanej jednostki, albo przytrzymaj @ przez 2 sekundy i wyjdz z trybu ustawien, albo przytrzymaj raz @ aby przejs¢ do
trybu ustawien alertow.
Nacisnij przycisk (@ aby przewinac 4 rézne poziomy alertéw, &<, =3, -5, b<8 jak ponizej.

Alert value Alert level (shown on display)
being set b-¢ | b-3 | b-5 l b-8
%0BAC 0.2%o 0.3%o0 0.5%0 0.8%0
%BAC .02% (0.02%) | .03% (0.03%) | .05% (0.05%) | .08% (0.08%)
mg/1 0.1 mg/l 0.15 mg/1 0.25 mg/l 0.4 mg/1
7@ DO 20 mg/100mL 30 mg/100mL 50 mg/100mL 80 mg/100mL

Po wybraniu jednostki i poziomu alertu mozesz albo pozostawi¢ urzadzanie w spoczynku na 3 sekundy, aby automatycznie wyjs¢ z trybu
ustawien UniUAlert, albo przytrzymac przycisk @ przez 2 sekundy i wyjdz z tego trybu ustawien.

-JAK CZYTAC SYGNALY ALERTOW
Tester alkoholu AATOSS ma za zadanie ostrzegac uzytkownika w nastepujacy sposob:

Dla pomiaréw w zakresie 0-0,0 8%0BAC (0-0,04mg.l), wyswietli sie 0, co pozwoli uniknagc

Niski poziom fatszywego alarmu spowodowanego otoczeniem lub zapachem z jamy ustnej cztowieka.

Dla pomiaréw pomiedzy poziomem niskim a poziomem alertu na wyswietlaczu pokazywa-

Poziom bezpieczeristwa ny jest poziom stezenia alkoholu.

Dla pomiaréw réwnych lub wyzszych od poziomu alertu, analizator emituje sygnat dzwie-

Poziom alertu kowy i "HI” miga 10 razy

0STROZNOSC

(1) Aby uzyskac doktadny odczyt, przed rozpoczeciem nowego testu uzytkownik powinien upewnic sie, ze w komorze nie ma pozostatosci
alkoholu

(2) Po 4 kolejnych testach nalezy pozwoli¢ urzadzeniu odpoczaé przez 2 minuty.

(3) Gdy produkt nie jest uzywany, nalezy go przechowywa¢ w suchym miejscu.

[4) W przypadku niskiego poziomu natadowania odczyt jest nieprawidtowy, prosze natychmiast natadowa¢ urzadzenie.

(5) Jezeli réznica pomiedzy dwoma kolejnymi odczytami wynosi >0,1%0, uzytkownik powinien przeprowadzi¢ test ponownie.

(6) Jesli badane jest bardzo wysokie stezenie, powierzchnia czujnika bedzie otoczona duza ilocia czastek etanolu, ktére musza wyparowac
przez kilka minut. Prosze poczekac 3 minuty na kolejny test.

Specyfikacja

Zakres wysSwietlania: 0/ 0.08-2.00 0/00BAC Lub 0/ 0.008-0.200 %BAG Lub 0/ 8-200mg/100ml lub 0/ 0.04-1.00 mg/I
(%0 & mg/I wspétczynnik konwersji wynosi 2.0)

Prad wejsciowy: 3.7V (tadowany akumulator).

tadowarka: 5V, 2A lub powyzej

Wyswietlacz: Cyfrowy wyswietlacz LED (3 miejsca po przecinku)

Zapis: 10 zapisow

Temperatura pracy: 5°C-50°C, dla optymalnego dziatania.

Zgodnos¢: CE UKCA FCC

Akcesoria: 8 ustnikéw, akumulator i kabel do tadowania.

Srodki ostroznosci
Stezenie alkoholu we krwi moze zmienic sie w ciagu kilku minut. Nie uzywaj tego urzadzenia do sprawdzania, czy mozesz prowadzi¢
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pojazd, czy nie.
Nie mozesz wykorzysta¢ wynikow testu w sadzie.
Najbezpieczniej jest w ogdle nie taczy¢ picia alkoholu z prowadzeniem pojazdu. Unikaj upijania sie.

Odpowiedzialnos¢ za prawidtowe dziatanie lub uszkodzenie

Nigdy nie rozkrecaj alkomatu. Gwarancja nie obowiazuje w przypadku poluzowania $rub lub uszkodzenia etykiety gwarancyjnej; lub jesli
przyrzad jest uzywany w sposdb niezgodny z jego przeznaczeniem.

Inne czynniki (np. $rodowisko, dym i zapach z jamy ustnej oraz inne zanieczyszczenia jamy ustnej) moga mie¢ wptyw na poziom BAC. Przed
uzyciem urzadzenia nalezy przeptukac usta $wieza woda. Powstrzymaj sie od palenia i picia przez co najmniej 15 minut i uzywaj odczytow
wytacznie w celach informacyjnych.
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USER MANUAL
BREATH ALCOHOL TESTER HT8G011

HEGERTRD

Thanks for purchasing our AAT088, a hand-held Digital Alcohol Breath Analyzer. AAT088 gives
you a digital reading of your breath alcohol content and your possible concentration of alcohol
intoxication.

How Does Alcohol Testing Work?

When alcohol enters the blood through the alimentary canal (mouth, stomach, and intesti-
nes), it is distributed through every part of the body, including the lungs. As the blood passes
through the lungs a quantity of alcohol passes through the alveoli (tiny sacs of air in the lungs).
This quantity of alcohol that passes through the alveoli is proportionate to the amount of alco-
hol present in the blood. This period will last for about 15-30min before stable.

By using a breath testing device, it is possible to measure the quantity of alcohol that pas-
ses through the alveoli and consequently calculate the person’s Blood Alcohol Concentration
[known from here on as BAC).

The ratio of breath alcohol to BAC is 2000:1 - in simple terms, every 2000 milliliters of breath will contain the same amount of alcohol as 1
milliliter of blood. (and some other countries is using 2100:1 or 2200:1 or 2300:1)

For this reason, user need to blow for at least 5 seconds so that a sufficient deep air lung sample is obtained. Failure to do so may result in an
artificially reading. Our device detects human breath and gives a digital reading out of a person’s approximate BAC.

Important

Don’t be confused by what describes on internet. The BAC level in your body will change over time. It's not just a simple formula to calculate
your weight, age and gender. Your body physical condition (tired, fasting & liver detoxification, etc...], will affect the speed of alcohol enter into
your bloodstream. Your "BAC” will then gradually drops to zero when alcohol is absorbed and completely eliminated.

Typically, this period lasts from a few minutes to 10 hours, depending on how much you drink, your physical condition, and primarily your
liver’s ability to detoxify. If your liver is well detoxified, your BAC will be much lower than others

To begin, rinse your mouth with fresh water before using the device. Abstain from smoking or drinking for at least 15 minutes. If you perform
a test just after drinking, the reading will fluctuate from very high to low

reading (i.e. it will drop gradually). It is due to the alcohol residues inside your mouth that effects the test values. This will also happen with
aromatic drinks, alcoholic mouthwashes or mouth sprays, medicines or drug, as well as by burping and vomiting.
Please read the full instructions carefully for proper use of the AAT088 unit. Never drink and drive - the only safe level is zero!

Auto cleaning and Battery Power

If first time of use or do not use more than 3 months, better perform Auto-cleaning to clear any oxide that cover sensor’s surface. When
power off, press & hold @ g ©r key for 3 seconds. It will show the voltage value of the battery and then "[Lr " flashes. The machine
will start heating up the sensor. User can press @ to stop the auto cleaning at any time. After auto cleaning, battery power will be low and
need to recharge the battery before normal use.

AAT088 comes with a built-in 3.7V Liion battery (300mAH) and please fully charge the tester before use.

ATTENTION: The reading is invalid if the battery power is low.

When there is not enough battery power, the “La” & “bRt” will flash

Please connect the provided USB cable and charge the machine. The ..Charge indicator” will turn into red color. The red indicator will turn
off when the battery is fully charged.

Insert the provided Mouthpiece into the gas inlet located aside of the LCD screen.
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Memory

INSTRUCTION
- How to power on and start breathalyzer test

(1) Press the © Key to turn on the power and enter into the alcohol mode, “Wait“will turn on and activate sensor pre-heating mode, [ PH]

will flash for few times and then start a 15 sec. countdown. When countdown to zero, it is ready to start alcohol test.

(2) .Blow” flashes with beep tone and it is ready to take sample. There will has a 9 sec. count down period and you can either do 2.1 Manual
Test or 2.2 Active Test

2.1 Manual Test. (if can not continuously blow for 5 second) Press the @ key once, ..Blow” lit on. Please start to blow through the mouthpie-
ce steadily and continuously for approximately 5 seconds.
2.2 Active Test. Please blow in and"Blow” lit on. While blowing, a long beep will be heard and please keep blowing through the mouthpiece
steadily and continuously for approximately 5 seconds.When the beep tone stops, sampling finishes and the test result re-
ading will be shown on the display immediately.

The display will show animation while blowing as followin

If user do not contiguously blow for 5 sec. ,.Err” will show on display. Please press "© retest again and
repeat (1)&(2).
Press @ key can return back to standby mode

-How to check test record

Under the " ALL " mode, press ® key for about 1 seconds to enter into the memory recall mode. Press o®
, key again to scroll the records. (Max.10 records). Press and hold key for 2 seconds to exit memory recall
mode.

In the record mode, the test number and its reading will flash on the LED alternatively. For example, the 9th record is 0.58%,BAC (=
0.058%BAC]), then rOg and 0.58%, will flash alternatively. If memories full, the new reading will overwrite the previous one (FIFO). All the
records will be erased if user takes off the rechargeable battery.

-How to power off:
(1) Auto off, the machine will turn off automatically if no key being press for about 25 seconds.
(2) Manual, press and hold the © key for 1 second to power off the machine when display show ALT

Hégert Technik GmbH  Pariser Platz 6a 10117 Berlin Deutschland
6 Adres producenta/ Adresse des Herstellers/ Manufacturer’s Address/ Aapec npoussogutens
GTV Poland S.A., ul. Przejazdowa 21, 05-800 Pruszkéw



HCGERT

technik

-How to select Unit/ Alert setting:
Note: This is for service center use only, please do not change it unless you know well about your country regulation.

(1) When display show” RLL " press @ g ©r key at the same time for 3 seconds and R will display on the 8-segment display,
press the "& key to scroll 4 different units.

ma/l — o ( o

(2) After select the desired unit, either hold the "@" for 2 seconds and exit the setting mode, or press the "®" once to go to the alert setting
mode.

Press the "@- key to scroll 4 different alert level &<, <3, -5, k<8 asfollowing.

Alert value Alert level (shown on display)
being set hee | b-3 | b-5 | bL-8
: %0BAC 0.2%o0 0.3%o0 0.5%0 0.8%o0
t: %BAC J02% (0.02%) | .03% (0.03%) | .05% (0.05%) | .08% (0.08%)
5| mg/1 0.1 mg/1 0.15 mg/1 0.25 mg/1 0.4 mg/l
7@ DO 20 mg/100mL 30 mg/100mL 50 mg/100mL 80 mg/100mL

After select the unit and alert level, you can either leave the machine rest for 3 seconds to exit the UniUAlert setting mode automatically or
hold the "@" key for 2 seconds and exit this setting mode.

-How to read alert signals
AATOSS alcohol tester is designed to alert user as following:

For measurements between 0-0.08 %0BAC (0-0.04mg.l), 0 will be displayed and avoid false

Low Level ) )
alarm due to environment or oral smell in humans' mouth.

For measurements between Low Level and Alert Level, the alcohol concentration level

safety Level shows on the display.

For measurements equal to or above the alert concentration level, the analyzer beeps

Alert Level together "HI" flashes for 10 times

Caution

(1) To achieve an accurate reading, user should ensure there is no alcohol residue inside the chamber before starting a new test

(2) After 4 consecutive tests, please allow the device to rest for 2 min.

(3) When the product is unused, please store it in a dryenvironment.

(4) When low power, the reading is invalid, please recharge the machine immediately.

(5) I the difference between two successive reading is >0.1%0, user should test again.

(6) If a very high concentration being tested, sensor’s surface will be surrounded by lots of ethanol particles, which need to wait for few
minutes for evaporation. Please wait for 3 min. for another test.

Specification

Display Range: 0/ 0.08-2.00 0/00BAC or 0/ 0.008-0.200 %BAG or 0/ 8-200mg/100mLl or 0/ 0.04-1.00 mg/!
(%0 & mg/! conversion factor is about 2.0) Power Input: 3.7V (rechargeable battery).

Charger: 5V, 2A or above

Display: Digital LED display (3 decimal points) Record: 10 records

Operating Temperature: 5-c-50-c, for optimum operation Agency Approval: CE UKCA FCC

Accessories: 8 mouthpieces, recharge battery and charge cable.

Hégert Technik GmbH  Pariser Platz 6a 10117 Berlin Deutschland
Adres producenta/ Adresse des Herstellers/ Manufacturer’s Address/ Aapec npoussogutens 7
GTV Poland S.A., ul. Przejazdowa 21, 05-800 Pruszkéw



Precautions

Your blood alcohol concentration may change within minutes Do not use this device to determine whether you can drive or not.
You cannot use the test results in Court.

Your safest bet is not to mix drinking with driving at all. Avoid Binge drinking.

Liability for Proper Function or Damage

Never unscrew the Alcohol Tester. Warranty is not valid if any screws had been loosened or warranty label had been broken; or if the
instrument is used in a manner not conforming to its intended use.

Other factors (e.g. environment, smoke & oral smell and other mouth impurities) may affect the BAC level, please rinse your mouth with
fresh water before using the device. Abstain from smoking or drinking for at least 15 minutes and use the readings for Reference Only.
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PYKOBOJACTBO N0 3KCMJIYATALIUN
TECTEP HA HAJINMUE ANKOroJif B BblAbIXAEMOM
BO3AYXE HT8G011

Cnacnbo 3a nokynky Haluero , pyqHoro Lumdposoro ankotectepa AAT088. AAT088 nossonsiet
nony4nTb LMGPOBbIE MOKa3aTeNy COAEPXKaHUs ankorofs B BblAbIXaeMOM BO3fyXe U
BO3MOXHOW CTEMEHM asIKoroIbHOrO OMbSHEHWS.

HEGERTRD

Kak npoBopauTCsi TecTupoBaHUe Ha anKoronb?

Korga ankoronb noragaer B KpoBb Yepes MuLieBapuTeNbHbIi TpakT (por, xenypok, u
KULLeYHWK], OH pacripegensieTcs no BCeM 4acTsM Tena, BKtoyas nerkue. Korga kposb
MPOXOAMT Yepe3 Jlerkve, HeKoTopoe KOMMYECTBO asKorosis MPOXOAMT Yepes asnbBeosibl
(KpoLueyHble Mellouku ¢ BosgyxoM B sierkux). KosnmyecTso ankorons, npoxoasilero yepes
anbBeosibl, MPOMOPLIMOHALHO KOJIMYECTBY aKorosisi, COAepXKaLLerocs B Kposu. 3ToT nepuog,
anutes okono 15-30 MUHYT, nocne Yero ctabunuampyetcs.

Mcnonb3ys npubop Ans NpoBepku AblXaHUs, MOXHO W3MepUTb KOIMYECTBO askoross,
MPOXOASALLEro Yepes anbBeosbl, U, CNIE[0BATENbHO, BbIMUCINTL ,KOHLIEHTPALWMS ankorons B
KpoBM yenoseka (B gansHeliweM nssectHas Kak BAC).

CooTHoLLeHWe coaepkaHus ankorons B BblabixaemoM Bozayxe  BAC coctasnsiet 2000:1 - npoctbiMu cnoBamu, kaxkable 2000 Munamnutpos
AbIXaHWsi COLeP>XaT Takoe e KONIMYECTBO ankorosisi, kak 1 MUAAUAnTp KpoBw. (M HekoTopble Apyrue cTpaHbl ucnosbayot 2100:1 nau 2200:1
nnwm 2300:1)

[Mo 3To¥t NpuYmnHe, Nonb3oBaTento HeobxoaMMo oyTb He MeHee 5 cekyHf, YToBbl Nony4nTL AOCTaTOYHO 0bpa3sel, Bo3ayxa U3 rybuHbI Nerkmx.
HeBbinonHeHwe atoro TpeboBaHUs MOXKET NPUBECTU K MCKYCCTBEHHOMY CUMTbLIBAHMIO NOKa3aHWiA. Halle ycTpoicTBO pacno3HaeT fbixaHue
yesioBeka v BblgaeT LndpoBoii nokasatesb ero npuban3nTesbHoro ypoBHsS ankoross B KPOBU.

BAXKHO

[MycTb Bac He BBOAWT B 3abnyXaeHWe To, U4TO HanWcaHo B UHTepHeTe. YpoBeHb BAC B BalleM opraHusMe DyfeT MeHsiTbCsi C TeYeHneM
BpeMeHW. T He ToNbKO LB NpocTas GpopMysia NS pacyeTa BaLlero Beca, Bo3pacT 1 nost. Pusmueckoe coCTosiHUe BaLLero Tena (ycTanocTs,
roflofaHue 1 LETOKCMKALMA MeYeHu, M T.4.), BAUSIET Ha CKOPOCTb NOMaaaHus aakoros B Kposb. Baww ,BAC” 3aTeM nocTeneHHo CHU3UTCS 10
Hy”nIsi KOrA@ aNkorosb BCACbIBAETCS M MOIHOCTbIO BbIBOAWTCS U3 OpraHu3Ma.

Kak npaBwrno,, 3TOT nepuog, AaMTCS 0T HeCKONbKMX MUHYT Ao 10 YacoB, B 3aBUCMMOCTU OT TOTO, CKOJIbKO Bbl BbIMWU/N, BaLLero G1anyeckoro
COCTOSIHUS, U B NepBYt0 04epefib OT CMOCOBHOCTMN NeyeH KBbIBOAUTbL TOKCHHBI. ECnv Ballia neyeHb XOpoLUO BbIBOAMUT TOKCUHDI, ypoBeHb BAC
ByneT ropaspo HvKe, YeM y Apyrux

[lns Hayana NponosnoLLTe PoT NPeCcHol BOAOIN Nepef 1Cnosb3oBaHWeM ycTpoincTea. Bosaepkutech OT Kypenus v ynotpebneHus ankorons
xoTst 6bl Ha 15 MuHyT. Ecnv npoBecTv TecT cpasy nocsie npuemMa ankorosis, nokasaxus ByyT konebaTbest 0T 04eHb BbICOKMX [JOHU3KUX (T.e.
MOCTENEHHO CHWXaTLCS). ITO CBA3AHO C OCTaTKaMU askorons BO PTy, KOTOPbIE BAUAIOT Ha MOKasaTenu Tecta. 310 MOXKET NPOVU30UTH Mpu
ynoTpebneHnn apoMaTHbIX HAaMUTKOB, CIMPTOBbIX OMONACKUBATENEN UK CNpeeB A NOSIOCTU PTa, S1eKapcTB UM HApKOTUKOB, a Takoke Npu
OTPbIXKeE U pBOTE.

[lns npaBunbHoOro ncnonb3oBaHus ycTpoiicta AAT088 BHVMaTeNbHO NpoyunTaiiTe BCe MHCTPYKLUMK. Hukoraa caguTech 3a pysb, noche Toro,
KaK BbINUN: eUHCTBEHHbI be30nacHbIi ypoBeHb — Homb!

ABTOMaTHyeCKas 04MCTKa M NUTaHKUE OT aKKyMynisiTopa

Ecnu ycTpoiicTBO mcnosb3yeTcs BrepBble WK He UCMoNb3yeTcst bonee 3 MecsiLeB, Jlyulle BbIMOSHUTL aBTOMATUYECKYIO OYUCTKY , YTObbI
YA2NUTb OKUCTIbI, MOKPbIBatOLLE NMOBEPXHOCTb AaTumKa. Korpa

NUTaHVe BbIKITIIOYEHNE, HAXKMUTE 1 yAepXXUBaiiTe KHOMKK @ 1@ grevenne 3 cekyHa. OH nokaxkeT HanpsixXeHWe 3HauveHve baTtapew, a
3areMm ,[Lr ., Mvraet. MawwvHa HauHeT HarpesaTb Aatumk. Mosb30BaTeNb MOXKeT HaxaTtb "@" 4ro6bI ocTaHOBUTL aBTOMATUYECKYHO O4UCTKY B
ntoboit MomeHT. [ocne aBToMaTUYECKOR O4MNCTKM 3apsif, akkyMynsiTopa byAeT HU3KIUM, U Nepef, 0bbI4YHbIM UCMOb30BaHNEM ero HeobxoayMo
3apsauTb.

AAT088 nocTaBnsieTcst Co BCTPOEHHBIM INTUM-MOHHBIM akkymyssitopoM 3,7 B (300 MAu), noaToMy nepep, UCNob3oBaHWeM Tectep criegyet
MONHOCTbIO 3apSANT.

BHUMAHME: MNoka3aHus HepfeCTBUTENbHBI, ecnu 3apspj 6aTapen HUSKWIA.

Ecnu 3apsina 6aTapen HegocTaTouHo, MoxkHo ‘Lo’ & “bAt” HauHeT MMraThb BOCMONb30BaTHCA anbTepHaTMBHLIM criocoboM. Moxanyiica,
HeMeJ1eHHO 3apsuTe TecTep.

MoxanyiicTa, noaknounte npunaraembiit USB-kabenb 1 3apsaunTe ycTpoincTao. ., iHauKaTop3apsaaku” cTaHeT KpacHbIM. KpacHbIi nHaukaTop
noracHeT, Koraa akkyMynsTop byAeT NoAHOCTbIO 3apsixeH.

BcTaBbTe Npunaraembiii MyHALITYK B 0TBEpPCTUE ANA rasa, pacrnonoxeHHoe B ctopoHe oT XKK-3kpaHa.
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BriyckHoe otBepcTue

[19 rasa.
MamaTtb

WHCTPYKLUU

- Kak BKJIlOUUTL anKkoTecTep 1 HayaTb NpoBepKy

(1) Ha>kmute kHomky © GroBbl BKAIOYNT NUTaHMe 1 BOVTI B pexkum “Wait TecTupoBaHus Ha ankorosb, ,BKIIOUNATCS U akTUBUPYET PEXUM

npefBapuTesbHOro Harpesa ceHcopa, [ PH ] MUrHeT Heckonbko pas, a 3ateM HauHeTcs 15-cekyHAHbIN. 0bpaTHbIi oTcyeT. Koraa obpatHbiit
OTCYET AOCTUTHET HyJIsi, YCTPOICTBO rOTOBO K 3arycKky TecTa Ha ankorosb.
(2) .MHpmkaTop Blow” MuraeT co 3ByKOBbIM CUrHaOM v inpubop rotos K npuemy npobbl. Y Bac byaeT 9 cekyHa 0bpaTHOro otcyeTa v BbiBbI
ModxkeTe 1mbo BbIbpath 2.1 Manual Test ninbo 2.2 Active Test
2.1 Manual Test. (ecnivt He MoxeTe HempepbIBHO AiyTb B TeueHwe 5 cekyHp) Haxmue kHorky &), kak Tonbko “Blow” 3aroputes. Moxanyiicra,
HaYyHUTe yBEPEHHO 1 HEMPepbIBHO [yTb B MyHALITYK B TeYeHMe NpuMepHo 5 cekyHp,

2.2 Active Test. MoxanyiicTa, nopyite B TpybdKy W 3aroputcst uHavkatop Blow” . Korga Bbl HauHeTe AyTb B TpybKy, pa3pactcsi AJIMHHbIN
3BYKOBOW CUTHaJ, NMpoAosKaiiTe AyTb Yepes MyHALITYK NOCTOSIHHO W HernpepbiBHO B TeyeHue npuMepHo 5 cekyHa. Korpa
3BYKOBOI CWrHaN npekpaTtuTcsi, oTbop npobbl 3aBepLUAETCs, U Ha Aucrinee cpasy xe oTobpaxkaeTcs pesynbTaT TecTa.

Bo Bpemst Eo]p,iqm BO3AyXa Ha aucnnee byfeT 0Tobp kak nokasaHo Huxe.

Ecnu nonb3oBatens He fyeT B TeyeHue 5 cek. ,Err” nossutca Ha pucnnee. Moxanyicra, Haxmute (-
MoBTopuTe TecT elie pa3 v nosTopuTe ifub (1)&(2).
Haxatnem "W, MoXKHO BepHYTbCS B peXKUM OXKMAaHUS

- Kak npoBepuTb 3anuch pe3ynbTaToB TecTa

Moa "RLL " pexwm, yaepxuBsaiite KHomky ® oxono 1 CeKyHApl, YTobbl BOMTU B peXWM BbI30Ba MaMsTU.
Haxmute kHonky @, cHosa anga npokpytku 3anmcw. (Makcumym 10 3anuceit). Haxmute v yaepxusaiite
KHOMKY B TeYeHue 2 CeKyH, 4Tobbl BbIATY 13 U3 pexuMa Bbi30Ba NaMsTh.

B pe>xxume 3anucy Homep TecTa v ero nokasaHusi byiyT nornepeMeHHo MUraTb Ha CBETOAVMOAHOM UHAUKATOPE. .
Hanpumep, 9-5 3anucs - 0,58%, BAC (= 0,058%BAC), Toraa rg 1 0,58% 6yayT MuraTh nornepeMeHHo.

Ecnv namsTb nepenonHeHa, HoBbIN Nokasatess nepesanuwet npeabiayimii (FIFO). Bee sanvey byayT ynaneHs! ecivi nonb3osaresib CHAMET
aKKyMynsiTopHyto 6atapeto.

-Kak oTiitoumnTb nuTaHue:
(1) ABTOBBIKNIOYEHNE, MaLLMHA aBTOMATUYECKM BBIKITIOUATCS, €CIN B TeueHue 25 cekyHp He ByeT HaxaTa HU OfHa KHOMKa.
(2) B pydHoM peskume, HaxmuTe v yaepxusaiite kHorky &) ynepxuisaiite kHonky B TedeHme 1 cekyHAbl, 4To6bl BbIKIOUMTL YCTPONCTBO Koraa

[ ]
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avcnneit nokaxet ALL

-Kak BbI6paTh eAnHULY 3MepeHus/HacTPOIKy ONOBELLEHMS:

YAep)KUBalTe KHOMKY B TeueHune 1 ceKyHAabl, YTo6bI BbIKIHOUUTb YCTPOIACTBO

MpuMeyaHue: 3Ta Mepa NpeaycMOTPeHa TOMbKO AJIS UCMONIb30BaHMUS B CEPBUCHOM LIEHTPE , MOXKANYIACTa, He 3MEHSIIATE 3TY HACTPOMKY,
€C/ Bbl He 3HaeTe NPaBuUs BaLUei CTPaHbl.

(1) Korga Ha gucnnee otobpaxaetca ~ LE " HaxkmuTe OLHOBPEMEHHO KHOMKM @y “©r . B TeyeHne 3 cekyHp, U Ha 8-cerMeHTHOM

ancnneeotobpazntcs A" haxvnTe KHonKy"@” [L191 NPOKPYTKM 4 Pa3nnyHbIX €AVHNLL U3MepeHus.

ma/l — - ( —

(2) Mocne BbiGopa HyxHOro ycTpoiicTBa MBO yaepKMBalTe KHOMKY "@" & Teyenme 2 CeKyH[, W BbIWTE U3 pPeXnMa HacTpoiiku, nmbo

HaxkmuTe kHorky the "W | oguH pas, utobbl NepeiTi B peXkuM HaCTPOIKY OMOBELLIEHWSI.
Haxwmure kHonky &), ans npokpyTku 4 pasnuubix yposHelt onosewenmns B2, b3, b5, b<8  «ak nokasaHo Huxe
Alert value Alert level (shown on display)
being set b= | b-3 | b-5 | b-8

%0BAC 0.2%o 0.3%o0 0.5%0 0.8%o0
%BAC L02% (0.02%) | .03% (0.03%) | .05% (0.05%) | .08% (0.08%)
mg/1 0.1 mg/l 0.15 mg/1 0.25 mg/l 0.4 mg/1
7@ IO 20 mg/100mL 30 mg/100mL 50 mg/100mL 80 mg/100mL

Mocne Bbibopa ycTPOiCTBa 1 yPOBHSIOMOBELLEHUS Bbl MOXETE SIMBO OCTaBWTL YCTPOIICTBO B MOKoe Ha 3 cekyHapbl /15 aBTOMaTNYecKoro
BbIX0fa U3 pexxvMa Hactpoiiku UniUAlert , ninbo yaepsusaTb KHOMKY "@" & Tevenme 2 CeKyH[, U BbIATY 3 3TOrO pexkvMa HaCTPOMKY.

-Kak untaTb curHanb! onoBelleHus
AATOSS ankoronbHblii TecTep NpeAHasHaveH s ONoBeLLEeHNUs Nob30BaTeNs 0 CleAyIoLLEM:

[na n3meperunin 8 amnanasoHe 0-0,08 %oBAC (0-0.04 mr.n), O byaeT oTtobpaskaTbea u
HW3KWit yposeHb NO3BONNT M3DEXKaTb JIOKHOM TPEBOTM U3-3a BO3AENCTBIA OKPYKatOLLEV Cpeabl UK 3anaxa
30 pTa YeNoBeKa.

[Na v“3MepeHuil Mexay HU3KMM YPOBHEM M YPOBHEM OMOBELLEHUA, Ha Jaucniee

YpoBseHb 6e3onacHocTH
oTo6parkaeTcs ypoBeHb KOHLEHTPaLMKM anKorons.

Ona M3MepeHl/llZ, PaBHbIX NN NpeBblIWaoWMX YPOBEHb KOHUEHTPaUKMKW ANA onoBelleHns,

YpoBeHb TpeBorn u W
aHanusaTop noaaet 3Bykosou curHan "HI" muraet 10 pa3

BHUMAHUE

(1) Onsi nomydeHnst TOYHbIX MOKa3aHWi Nosb30BaTeNb [OSHKEH YBeaUTLCS B OTCYTCTBUM OCTATKOB aIKoro/sl B KaMepe nepeq HauasnoM HoBoro
Tecta

(2) NMocne 4 nocnepoBaTesibHbIX TECTOB AaiTe YCTPOMCTBY OTAOXHYTH B TEYEHUE 2 MUHYT.

(3) Ecnvt npogyKT He UCToNb3yeTcsi, XpaHWUTe ero B CYXOM MecTe.

(4) Mpu HA3KOM yPOBHE MUTAHWS MOKA3aHNS HeLEeNCTBUTENbHDI, MOXanyicTa, HeMEeANeHHO Mepe3apsaaunTe YCTPONCTBO.

(5) Ecnn pasHmua Mexxy ABYMs MOC/Ie[0BaTe bHbIMM MokasaHusMu coctaenseT >0,1%0, nosib3osatesb JOMKEH NPOBECTU MOBTOPHOE
TecTupoBaHue.

(6) Ecnnt TecTupyeTcs 04eHb BbICOKast KOHLEHTPALIS, NOBEPXHOCTb CEHCOpa DyAeT OKPY>KeHa MHOXKECTBOM YaCTYL, 3TaHONa, KOTOPbIM HYXHO
NoAOXKAATb HECKOSIbKO MUHYT, 4TobbI McnapuTbes. MoxanyiicTa, nofoxanTe 3 MUH. 1St MOBTOPHOIO TecTa.

TexHn4eckune XxapaKTepucTMKu

[nanaso otobpaseHus: 0/ 0,08-2,00 0/0oBAC unw 0/ 0.008-0.200 %BAT unw 0/ 8-200mr/100mMn nam 0/ 0.04-1.00 mr/|

[ KoapduLmeHT nepecyeta%0 v Mr/| coctasnseT okono 2,0) Motpebnsemas MowwHocTb: 3.7 B (akkymynstopHas batapes).
3apsiiHoe ycTpoicTBOo: 5V, 2A nnu Bbllue

[Oucnnen: Lindposon ceeTopmnogHbiit aucrnei (3 aecatnunbie Toukmn) 3anuck: 10 3anuceit
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Pabouas Temnepatypa: 5-c-50-c, Ans ontuMasbHoi pabotsl OpobpeHo areHtcToM: CE UKCA FCC
Axceccyapbi: 8 MyHALLTYKOB, aKKyMynsiTop v Kabesib AN 3apsaku.

Mepbl npenocTopoXXHOCTH

KoHLieHTpaLyis ankoronsi B KPOBU MOXET U3MEHUTLCS B TEUEHWE HECKOIbKUX MUHYT. He ncnonb3yiiTe 310 yCTPOCTBO 15 onpefeneHuns
TOro, MOXeTe 1 Bbl YNpaBisiTb aBTOMOBUIEM UAN HET.

Bbl He MoXKeTe UCMoNb30BaTh pesysbTaThl TecTa B cyje.

Camoe 6e3onacHoe — BoobLLe He coBMeLLaThb BbIMUBKY C BoXAeHWeM. M3beraiiTe nbsiHcTBa.

OTBETCTBEHHOCTb 3a Hag/iexalLiee GyHKLVMOHMpOBaHWE 1AW NoBpexaeHne

Hwikorpa He packpyyunBaiiTe ankotectep. [apaHTus He LeicTBYeT, ecnv Bbinm ocnabneHbl BUHTLI W cOpBaHa rapaHTUiiHas Hakenka; nam
ecv Npubop 1Cnonb3yeTcs He Mo Ha3HaYeHuIo.

[pyrvie dakTopbi (HanpuMep, okpy>atoLLas cpesa, AbM, 3arax U30 pTa v Mpoyue 3arpsi3HeHNs) MOTyT NOBAMATL Ha yposeHb BAC, nostomy
nepeg ucrnosb3oBaHeM npubopa NponosoLLmMTe poT NPecHo BoAoN. Bozaepxutech oT KypeHus 1 ynotpebneHns ankorons xots 6bl Ha 15
MWHYT 1 MCMOMb3YITe NoKasaHWs TObKO A5 CTIPaBKM.
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BEDIENUNGSANLEITUNG
ATEMALKOHOLTESTER HT8G011

Vielen Dank fiir den Kauf unseres AAT088, ein handgefiihrtes digitales Alkohol-Atemtest-
gerat. Das AAT088 liefert Ihnen eine digitale Anzeige des Alkoholgehalts im Atem und der
méglichen Konzentration des Alkoholrausches.

HEGERTRD

Wie funktionieren Alkoholtests?

Wenn Alkohol iiber den Verdauungskanal (Mund) in das Blut, in Magen und Eingeweide ge-
langt), wird es im ganzen Kérper verteilt, auch in der Lunge. Wenn das Blut durch die Lunge
fliefit, gelangt eine bestimmte Menge Alkohol in die Lungenbléschen (winzige Luftsackchen
in der Lunge). Die Menge des Alkohols, die durch die Lungenbléschen flieft, steht im Verhélt-
nis zu der im Blut vorhandenen Alkoholmenge. Diese Phase dauert etwa 15-30 Minuten,
bevor sie sich stabilisiert.

Durch die Verwendung eines Atemtestgerts, ist es mdglich, die Alkoholmenge zu messen,
die durch die Lungenbléschen dringt, und folglich die Alkoholkonzentration im Blut der Per-
son (im Folgenden als BAC bezeichnet) zu berechnen.

Das Verhaltnis von Atemalkohol zu BAC betragt 2000:1 - oder einfacher gesagt, 2000 Milliliter
Atemluft enthalten die gleiche Menge an Alkohol wie 1 Milliliter Blut. (Manche andere Lénder
gehen von 2100:1, 2200:1 oder 2300:1 aus)

Aus diesem Grund, muss der Benutzer mindestens 5 Sekunden lang pusten, damit eine ausreichend tiefe Lungenluftprobe gewonnen
wird. Andernfalls kann es zu einem kiinstlichen Messwert kommen. Unser Gerat erkennt die menschliche Atmung und gibt einen digitalen
Messwert fiir eine Person aus'ungefahren BAC-Wert.

Wichtig

Lassen Sie sich nicht von den Beschreibungen im Internet verwirren. Der BAC-Wert in Ihrem Kérper @ndert sich mit der Zeit. Es handelt
sich nicht nur eine einfache Formel zur Berechnung lhres Gewichts, Alters und Geschlechts. Ihr physischer Zustand (Mudigkeit, Fasten &
Leberentgiftung, usw...], beeinflusst die Geschwindigkeit, mit der Alkohol in Ihren Blutkreislauf gelangt. Ihr,BAC” sinkt dann allmahlich auf
null, wenn der Alkohol absorbiert und vollstandig ausgeschieden wird.

Typischerweise dauert dieser Zeitraum zwischen einigen Minuten und 10 Stunden, je nachdem, wie viel Sie trinken, wie ihre korperliche
Verfassung ist, und vor allem wie gut die Fahigkeit der Leber zur Entgiftung ist. Wenn Ihre Leber gut entgiftet, wird Ihre BAC viel niedriger
sein als bei anderen Leuten.

Spiilen Sie zunachst Ihren Mund mit frischem Wasser aus, bevor Sie das Gerat benutzen. Verzichten Sie mindestens 15 Minuten lang auf
das Rauchen oder Trinken. Wenn Sie einen Test unmittelbar nach dem Trinken durchfiihren, schwankt der Wert von einem sehr hohen zu
einem niedrigen

Wert (d. h. er fallt allmahlich ab). Das liegt an den Alkoholriickstanden in lhrem Mund, die sich auf die Testwerte auswirken. Dies kann
auch durch aromatische Getranke, alkoholische Mundspiilungen oder Mundsprays, Medikamente oder Drogen sowie durch AufstoRen und
Erbrechen geschehen.

Bitte lesen Sie die vollstandige Anleitung sorgfaltig durch, damit Sie das Gerat AAT088 richtig benutzen konnen. Niemals Alkohol am Steuer
- der einzig sichere Wert ist Null!

Automatische Reinigung und Batteriebetrieb

Wenn Sie das Gerdt zum ersten Mal verwenden oder es langer als 3 Monate nicht benutzt haben, sollten Sie eine automatische Reinigung
durchfiihren, um die Oberflache des Sensors von Oxid zu befreien. Wenn

Beim Abschalten, halten Sie die Tasten "®" und "©" 3 Sekunden lang gedrickt. Die Batteriespannung wird angezeigt, und ..[Lr ,, blinkt. Das
Gerat beginnt den Sensor aufzuheizen. Der Benutzer kann "® driicken, um die automatische Reinigung jederzeit zu stoppen. Nach der
automatischen Reinigung ist die Batterieleistung niedrig, und die Batterie muss vor dem normalen Gebrauch wieder aufgeladen werden.
Der AAT088 wird mit einer eingebauten 3,7-V-Li-lonen-Batterie (300 mAH) geliefert. Bitte laden Sie das Priifgerat vor dem Gebrauch voll-
standig auf.

Achtung! Die Anzeige ist ungliltig, wenn die Batteriespannung niedrig ist.

Wenn die Batterieleistung nicht ausreicht, werden die abwechselnd leuchten- Bitte laden Sie das Testgerat sofort auf.
“Lo” & “bRE” wird blinken
die abwechselnd leuchten- Bitte laden Sie das Testgerét sofort auf.

Bitte schlieBen Sie das mitgelieferte USB-Kabel an und laden Sie das Gerét auf. Die Anzeige . Aufladen” leuchtet nun rot. Die rote Anzeige
schaltet sich aus, wenn die Batterie vollstandig geladen ist.
Stecken Sie das mitgelieferte Mundstiick in den Gaseinlass, der sich neben dem LCD-Bildschirm befindet.
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Gaseinlass «=——»

Speicher

ANWEISUNGEN
- Einschalten und Starten des Atemalkoholtests

(1) Driicken Sie die @Taste, um das Gerat einzuschalten und in den "Wait"Alkoholmodus zu gelangen. Mit ,, wird das Gerat eingeschaltet
und den Sensor-Vorheizmodus aktiviert, [ PH ] blinkt einige Male und startet dann ein 15 Sekunden-Countdown. Wenn der Countdown
auf Null steht, ist das Gerat startbereit fir den Alkoholtest.

(2) Die Anzeige ..Blow” blinkt mit einem Signalton und zeigt die Bereitschaft fiir die Probenahme an. Der Countdown dauert 9 Sekunden, und
Sie kdnnen entweder 2.1 Manual Test oder 2.2 Active Test

2.1 Manual Test. (wenn Sie nicht 5 Sekunden kontinuierlich pusten kénnen), betatigen Sie die @ Taste einmal, ..Blow” leuchtet auf. Bitte

beginnen Sie gleichmafig und kontinuierlich wahrend ca. 5 Sekunden durch das Mundsttick zu pusten.

2.2 Active Test. Bitte pusten, ..Blow” leuchtet auf. Beim Pusten, ertont ein langer Piepton. Pusten Sie bitte etwa 5 Sekunden lang gleichmafig

und kontinuierlich durch das Mundstiick. Wenn der Signalton aufhort, ist die Probenahme beendet, und das Testergebnis
wird sofort auf dem Display angezeigt.

Auf dem Display wird wahrend des Pustens eine Animation wie folgt angezeigt.

Wenn der Benutzer nicht 5 Sekunden lang zusammenhangend pusten kann, wird .Err” auf dem Display
angezeigt. Bitte driicken Sie "©" ynd wiederholen Sie den Test und wiederholen Sie (1) und (2).
Bitte drucken Sie die @ Taste um in den Standby-Modus zuriickzukehren

So iiberpriifen Sie die Testaufzeichnungen

Unter dem " ALE " Modus, driicken Sie die @ Taste etwa 1 Sekunde lang, um in den Speicherabrufmodus zu
gelangen. Driicken Sie die Taste @, erneut um durch die Aufzeichnungen zu blattern. (Max.10 Aufzeichnun-
gen). Halten Sie die Taste etwa 2 Sekunden gedriickt, um den Speicherabrufmodus zu verlassen.

Im Aufnahmemodus, blinken die Priifnummer und der Messwert alternativ. Wenn, zum Beispiel, die 9e An-
zeige 0.58% ist (= 0.058%BAC), dann werden rOg und 0.58% abwechselnd aufleuchten.

Wenn der Speicher voll ist, wird der vorherige Wert vom neuen Wert (FIFO). Alle Aufzeichnungen werden geléscht, wenn der Benutzer die
wiederaufladbare Batterie entfernt.

-Abschalten:

(1) Automatische Abschaltung: das Gerét schaltet sich automatisch aus, wenn 25 Sekunden lang keine Taste gedriickt wird.

[2) Handmassig: halten Sie die Taste 1 Sekunde gedruckt, wenn ©1 sekunde lang driicken, um das Ger&t auszuschalten ALL . angezeigt
wird
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-Einstellung Einheit/Warnung wahlen:
Anmerkung: Dies betrifft nur fiir den Gebrauch im Servicecenter, bitte nicht andern, wenn Sie die Vorschriften Ihres Landes nicht genau
kennen.

(1) Wenn das Display " RLL " anzeigt, driicken Sie die Tasten @ g @ gleichzeitig 3 Sekunden lang, und " B8 wird auf dem 8-Segment
Display angezeigt. Driicken Sie die (@ taste, um durch 4 verschiedene Einheiten zu blattern.

mg/l — e ( —

(2) Nach der Auswahl der gewiinschten Einheit, halten Sie entweder die Taste @ 2 Sekunden lang gedruckt, und beenden die Einstellung,
oder driicken Sie die "®@" einmal um zu zur Alarmeinstellung zu gelangen.
Driicken Sie die @ Taste um wie folgt B-€, b3, 5-5 k<8 durch die 4 verschiedenen AlarmStufen zu blattern

Alert value Alert level (shown on display)
being set b-¢ | b-3 | b-5 l b-8
%0BAC 0.2%0 0.3%0 0.5%0 0.8%0
t: %BAC .02% (0.02%) | .03% (0.03%) | .05% (0.05%) | .08% (0.08%)
:)g mg/1 0.1 mg/l 0.15 mg/1 0.25 mg/1 0.4 mg/1
7@ DO 20 mg/100mL 30 mg/100mL 50 mg/100mL 80 mg/100mL

Nach der Auswahl von Einheit und AlarmStufe, kdnnen Sie entweder das Gerat 3 Sekunden ruhen lassen um den UniUAlert-Einstellung-
smodus automatisch zu verlassen oder die “@®" taste 2 Sekunden lang eingedriickt halten und um diesen Modus zu verlassen.

Die Alarmsignale lesen
Der AATOSS-Alkoholtester ist so konzipiert, dass er den Benutzer wie folgt warnt:

Flr Messungen zwischen 0-0,08 %0oBAC (0-0.04mg.l), O wird angezeigt, um Fehlalarme au-

Niedriges Niveau fgrund der Umgebung oder des Geruchs im Mund des Menschen zu vermeiden.

Flr Messungen zwischen der tiefen und der hohen Alarmstufe, wird die Alkoholkonzentra-

sicherheitsstufe tion auf dem Display angezeigt.

Bei Messungen, die der Alarmschwelle entsprechen oder dariber liegen, piept das Analy-

Alarmstufe segerat "HI" Und blinkt 10 Mal

VORSICHT!

(1) Um einen genauen Messwert zu erhalten, sollte der Benutzer sicherstellen, dass sich keine Alkoholreste in der Kammer befinden,
bevor er einen neuen Test beginnt

(2) Nach 4 aufeinander folgenden Tests, lassen Sie das Gerét bitte 2 Minuten lang ruhen.

(3) Wenn das Produkt nicht benutzt wird, bewahren Sie es bitte in einer trockenen Umgebung auf.

(4) Bei niedrigem Stromverbrauch ist die Anzeige ungiiltig, bitte laden Sie das Gerat sofort auf.

(5) Betragt die Differenz zwischen zwei aufeinander folgenden Aufzeichnungen >0,1%0, dann sollte der Benutzer den Test wiederholen.

(6) Wenn eine sehr hohe Konzentration getestet wird, wird die Sensoroberflache von vielen Ethanolpartikeln umgeben, die einige Minuten
lang verdampfen missen. Bitte warten Sie 3 Min. bevor Sie einen weiteren Test durchfiihren.

Spezifikationen

Anzeigebereich: 0/ 0,08-2,00 o/oo BAC oder 0/ 0.008-0.200 %BAG oder 0/ 8-200mg/100mLl oder 0/ 0.04-1.00 mg/!I
(%0 & mg/I, der Umrechnungsfaktor ist etwa 2,0) Leistungsaufnahme: 3.7V (wiederaufladbare Batterie).
Ladegerat: 5V, 2A oder héher

Anzeige: Digitale LED-Anzeige (3 Dezimalstellen] Aufzeichnung: 10 Aufzeichnungen

Betriebstemperatur: 5-c-50-c, fiir optimalen Betrieb Zulassung der Agentur: CE UKCA FCC

Zubehor: 8 Mundstticke, aufladbare Batterie und Ladekabel.

Vorsichtsmafinahmen
|hre Blutalkoholkonzentration kann sich innerhalb von Minuten verandern. Verwenden Sie dieses Gerét nicht, um zu bestimmen, ob Sie
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fahren konnen oder nicht.
Sie kdnnen die Testergebnisse nicht vor Gericht verwenden.
Am sichersten ist es, Alkohol und Autofahren strikte auseinander zu halten. Vermeiden Sie Saufgelage.

Haftung fiir ordnungsgemane Funktion oder Beschadigung
Schrauben Sie den Alkoholtester niemals ab. Die Garantie erlischt, wenn Schrauben gelockert oder Garantieetiketten beschadigt wurden,
oder wenn das Gerat in einer Weise verwendet wird, die nicht dem bestimmungsgemafBen Gebrauch entspricht.

Andere Faktoren (z.B. Umgebung, Rauch, Mundgeruch und andere Verunreinigungen im Mund) kénnen den BAC-Wert beeinflussen.
Bitte spiilen Sie Ihren Mund mit frischem Wasser aus, bevor Sie das Gerat benutzen. Verzichten Sie mindestens 15 Minuten lang auf das
Rauchen oder Trinken und verwenden Sie die Messwerte nur als Referenz.
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FR

MANUEL D'UTILISATION
ALCOOTEST HT8G011

Merci d’avoir acheté notre AAT088, un alcootest numérique portatif. LAAT088 vous donne une
lecture numérique de votre taux d'alcool dans lair expiré et de votre concentration possible
d’intoxication alcoolique.

HEGERTRD

Comment fonctionne l'alcootest ?

Lorsque lalcool pénétre dans le sang par le canal alimentaire (bouche, estomac, et intestins),
il est distribué dans toutes les parties du corps, y compris les poumons. Lorsque le sang
traverse les poumons, une quantité d'alcool passe a travers les alvéoles (minuscules sacs
d'air dans les poumons). Cette quantité d'alcool qui passe a travers les alvéoles est propor-
tionnelle a la quantité d'alcool présente dans le sang. Cette période durera environ 15 a 30
minutes avant de se stabiliser.

En utilisant un alcootest, il est possible de mesurer la quantité d'alcool qui passe a travers les
alvéoles et, par conséquent, de calculer le taux d'alcool dans le sang de la personne (appelé
désormais alcoolémie).

Le rapport entre lalcool dans lair expiré et le taux d'alcoolémie est de 2000:1 - en termes
simples, chaque 2000 millilitres d’air expiré contient la méme quantité d'alcool qu’un millilitre de sang. (et certains autres pays utilisent
2100:1 ou 2200:1 ou 2300:1)

Pour cette raison, l'utilisateur doit souffler pendant au moins 5 secondes afin d’obtenir un échantillon d'air pulmonaire suffisamment pro-
fond. Le non-respect de cette régle peut conduire a une lecture inexacte. Notre appareil détecte Uhaleine humaine et fournit une lecture
numérique de lalcoolémie approximative d’'une personne.

Important

Ne vous laissez pas déconcerter par ce qui est décrit sur internet. Le taux d’alcoolémie dans votre corps évolue avec le temps. Il ne s'agit pas
d’'une simple formule pour calculer votre poids, lage et le sexe. La condition physique de votre corps (fatigué, e jeine et la désintoxication du
foie, etc...) , affectera la vitesse a laquelle lalcool pénétre dans votre circulation sanguine. Votre « ALCOOLEMIE » diminue ensuite progres-
sivement jusqu’a zéro lorsque lalcool est absorbé et complétement éliminé.

Typiquement, cette période dure de quelques minutes a 10 heures, en fonction de la quantité de boisson, de votre condition physique, et
surtout de la capacité de votre foie a se désintoxiquer. Si votre foie est bien désintoxiqué, votre taux d'alcoolémie sera beaucoup plus bas
que les autres

Pour commencer, rincez-vous la bouche a leau fraiche avant d'utiliser lappareil. Abstenez-vous de fumer ou de boire pendant au moins
15 minutes. Si vous effectuez un test juste aprés avoir bu, la lecture fluctuera d’une valeur trés élevée a une valeur faible (par exemple, elle
diminuera progressivement). Ce sont les résidus d'alcool dans la bouche qui influencent les valeurs des tests. Cela se produit également
avec les boissons aromatiques, les bains de bouche alcoolisés ou les sprays buccaux, les médicaments ou les drogues, ainsi qu’avec les rots
et les vomissements.

Veuillez lire attentivement les instructions complétes pour une utilisation correcte de lappareil AAT088. Ne conduisez jamais en état
d'ébriété - le seul niveau de sécurité est zéro !

Nettoyage automatique et alimentation par batterie

Si lappareil est utilisé pour la premiére fois ou s'il n'est pas utilisé pendant plus de 3 mois, il est préférable de procéder a un auto-nettoyage
pour éliminer les oxydes qui recouvrent la surface du capteur. Lorsque

lalimentation éteint, appuyez sur les touches «@» et «©; pendant 3 secondes. Ilindique la tension de la batterie et ensuite « [Lr» clignote.
La machine commencera a chauffer le capteur. Lutilisateur peut appuyer sur @ pour arréter le nettoyage automatique a tout moment.
Apreés le nettoyage automatique, la batterie sera faible et devra étre rechargée avant une utilisation normale.

L’AAT088 est équipé d'une batterie Li ion intégrée de 3,7 V (300 mAh). Veuillez charger complétement lalcootest avant de Uutiliser.

Attention : La lecture n’est pas valide si la batterie est faible.

Lorsque la batterie n'est pas suffisamment “La” & “bRE" clignote chargée, les voyants clignotent alternativement. Veuillez recharger lal-
cootest immédiatement.

Connectez le cable USB fourni et chargez lappareil. « Le voyant de charge » devient rouge. Le voyant rouge s'éteint lorsque la batterie est
complétement chargée.

Insérez lembout buccal fourni dans Uentrée de gaz située a coté de Uécran LCD.
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Entrée de gaz «=—>

Mémoire

INSTRUCTIONS
- Comment allumer et démarrer l'alcootest ?

(1) Appuyez sur la touche O] pour mettre lappareil sous tension et passer “Wait“en mode alcool, ..s'allume et active le mode de préchauf-
fage du capteur, [ PH ] clignote plusieurs fois, puis démarre un compte a rebours de 15 secondes. Lorsque le compte & rebours arrive a
zéro, il est prét a démarrer lalcootest.

(2) « Soufflez » clignote avec un bip sonore et il est prét a prélever léchantillon. Ily aura un compte a rebours de 9 secondes et vous pouvez
faire 2.1 Manual Test ou 2.2 Active Test

2.1 Manual Test. (si elle ne peut pas continuellement souffler pendant 5 secondes) Appuyer sur la touche @ une fois, « Soufflez » s'allu-

me. Commencez a souffler dans lembout de facon réguliére et continue pendant environ 5 secondes.

2.2 Active Test. Veuillez souffler et « Soufflez » s'allume. En soufflant, un long bip se fera entendre. Veuillez continuer a souffler dans lembo-

ut buccal de maniére réguliere et continue pendant environ 5 secondes. Lorsque le signal sonore s'arréte, l‘échantillonnage
se termine et le résultat du test s'affiche immédiatement a Uécran.

L'écran affichera des animations pendant le soufflement

1 3 11
Si lutilisateur ne souffle pas de facon contigué pendant 5 secondes. « Err » s'affiche a Uécran. Veuillez appuyer sur O et répétez les
opérations (1)&(2).

Appuyez sur la touche @ pour revenir en mode veille

Comment vérifier Uhistorique des tests

Dans le mode” " RLL " appuyez sur la touche ® pendant environ 1 seconde pour entrer dans le mode histo-
rique. Appuyez sur la touche @pour faire défiler les relevés. (Max. 10 relevés). Appuyez sur et et maintenez
la touche enfoncée pendant 2 secondes pour quitter le mode historique.

En mode relevé, le numéro de test et son rjésultat clignotent alternativement sur la LED. Par exemple, le
9eme relevé est de 0.58% TAUX D'ALCOOLEMIE (= 0.058%BAC), donc rg et 0.58% clignotent alternative-
ment.

Si la mémoire est pleine, le nouveau relevé écrasera le précédent (FIFO). Tous les relevés seront effacés si
lutilisateur enléve la batterie rechargeable.

-Comment éteindre :
(1) Arrét automatique, la machine s'éteint automatiquement si aucune touche n'est pressée pendant environ 25 secondes.
(2) Manuel, appuyez sur et maintenez le bouton © Touche pendant 1 seconde pour éteindre lappareil lorsque écran affiche ALL
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-Comment sélectionner les réglages de Uappareil/de lalerte :

Remarque : Ce document est réservé a lusage des centres de service, ne le modifiez pas si vous ne connaissez pas bien la réglementa-
tion de votre pays.

(1) Lorsque Uécran affiche " RLL " appuyez simultanément sur les touches @ et @ pendant 3 secondes et "B’ s affichera sur le
segment 8 de ['écran, appuyez sur la touche "&" pour faire défiler 4 unités différentes.

ma/l — o ( o

(2) Apreés avoir sélectionné Lunité souhaitée, maintenez la touche @ pendant 2 secondes et quittez le mode réglages, ou appuyez sur le
@' une fois pour passer au réglage de lalerte.
Appuyez sur la touche @ pour faire défiler 4 niveaux d'alerte différents, &-¢, b=3,5-5,b-8 comme suit

Alert value Alert level (shown on display)
being set b-¢ | b-3 I b-5 | b-8
. %0BAC 0.2%o0 0.3%o0 0.5%0 0.8%o0
t: %BAC L02% (0.02%) | .03% (0.03%) | .05% (0.05%) | .08% (0.08%)
S mg/1 0.1 mg/l 0.15 mg/1 0.25 mg/l 0.4 mg/l
mg/100mL 20 mg/100mL 30 mg/100mL 50 mg/100mL 80 mg/100mL

Apres avoir sélectionné lunité et le niveau d'alerte, vous pouvez soit laisser la machine au repos pendant 3 secondes pour sortir du mode
réglages UniUAlert automatiquement ou maintenir la touche @ pendant 2 secondes et quitter ce mode réglages.

Comment lire les signaux d’alerte
L'alcootest AATOSS est concu pour alerter lutilisateur comme suit :

Pour les mesures comprises entre 0 et 0,08 % d'alcoolémie (0-0.04mg.l), O sera affiché et

Faible niveau L N o
évitera les fausses alarmes dues a I'environnement ou a I'odeur buccale de la personne.

Pour les mesures entre le niveau bas et le niveau d'alerte, le niveau de concentration d'al-

Niveau de sécurité e s
cool s'affiche a I'écran.

Pour les mesures égales ou supérieures au niveau de concentration d'alerte, I'alcootest

Niveau d'alerte . ) . )
émet un signal sonore et « HI » clignote 10 fois

ATTENTION

(1) Pour obtenir une lecture précise, lutilisateur doit s'assurer qu'il n'y a pas de résidus d'alcool a lintérieur de la chambre avant de
commencer un nouveau test

(2) Aprés 4 tests consécutifs, laissez lappareil au repos pendant 2 minutes.

(3) Lorsque le produit n'est pas utilisé, veuillez le conserver dans un environnement sec.

[4) En cas de batterie faible, la lecture n'est pas valide, veuillez recharger lappareil immédiatement.

(5) Si la différence entre deux lectures successives est >0,1%, [ utilisateur doit refaire le test.

(6) Si une concentration trés élevée est testée, la surface du capteur sera entourée de nombreuses particules d'éthanol, qui nécessiteront
quelques minutes pour s'évaporer. Veuillez attendre 3 minutes pour faire un autre test.

Caractéristiques

Plage d'affichage : 0/ 0.08-2.00 0/00BAC ou 0/ 0.008-0.200 %BAG ou 0/ 8-200mg/100mL ou 0/ 0.04-1.00 mg/!
(Le facteur de conversion % & mg/I est d’environ 2,0) Puissance d'alimentation : 3.7V (batterie rechargeable).
Chargeur: 5V, 2A ou plus

Affichage : Affichage numérique par LED (3 points décimaux) Relevé : 10 relevés

Température d'utilisation : 5-c-50-c, pour un fonctionnement optimal Approbation de l'agence : CE UKCA FCC
Accessoires : 8 embouts buccaux, batterie rechargeable et cable de charge.
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Précautions

Votre taux d'alcoolémie peut changer en quelques minutes. N'utilisez pas cet appareil pour déterminer si vous pouvez conduire ou non.
Vous ne pouvez pas utiliser les résultats du test devant un tribunal.

Le plus s0r est de ne pas boire et conduire. Evitez la consommation excessive d'alcool.

Responsabilité pour le bon fonctionnement ou les dommages
Ne dévissez jamais lalcootest. La garantie n’est pas valable si des vis ont été desserrées ou si létiquette de garantie a été brisée, ou si
linstrument est utilisé d’'une maniére non conforme a lusage auquel il est destiné.

D'autres facteurs (par exemple lenvironnement, la fumée, lodeur buccale et d'autres impuretés de la bouche) peuvent affecter le taux
d’alcoolémie, veuillez vous rincer la bouche avec de l'eau fraiche avant d'utiliser lappareil. Abstenez-vous de fumer ou de boire pendant au
moins 15 minutes et utilisez les relevés a titre de référence uniquement.
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